VENDIM
Nr. 94, daté 17.2.2021

PER MIRATIMIN E MEMORANDUMIT TE MIREKUPTIMIT, NDERMJET
KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE
QEVERISE SE REPUBLIKES SE TURQISE, MBI PUNIMET E NDERTIMIT

Né mbéshtetje t€ nenit 100 t€¢ Kushtetutés dhe té nenit 19, té ligjit nr. 43/2016, “Pér
marréveshjet ndérkombétare né Republikén e Shqipérisé”, me propozimin e ministrit té
Infrastrukturés dhe Energjisé, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

Miratimin e memorandumit té mirékuptimit, ndérmjet Késhillit t&¢ Ministrave t€ Republikés sé
Shqipérisé dhe geverisé sé Republikés sé Turqisé, mbi punimet e ndértimit, qé i bashkélidhet kétij
vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTER
Edi Rama

MEMORANDUM MIREKUPTIMI
NDERMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE
QEVERISE SE REPUBLIKES SE TURQISE MBI PUNIMET E NDERTIMIT

Késhilli i Ministrave 1 Republikés sé Shqipérisé dhe Qeveria e Republikés sé Turqisé, né vijim-
té referuara si “Palét”;

Duke shprehur déshirén pér té forcuar marrédhéniet miqésore dhe partneritetin strategjik
midis dy vendeve dhe pér t€ zhvilluar bashképunimin né fushén e punimeve té ndértimit.

Duke ofruar zgjidhje pér problemet aktuale dhe potenciale té ndértimit dhe shpérndarjen e
mundésive pér zhvillimin e ndértimeve té géndrueshme, té sigurta, pér miréqenien e brezave té
tanishém dhe té ardhshém,

Duke pranuar réndésiné e gasjes sé zhvillimit té géndrueshém pér té pérmirésuar shérbimet e
ndértimit,

Duke vérejtur se njé bashképunim i tillé do t'i shérbente interesave té pérbashkéta té Paléve
dhe do té kontribuonte né zhvillimin e tyre ekonomik dhe shogéror,

Kané réné dakord si mé poshté:

Neni 1

Pér té vendosur bashképunimin e pérbashkét dhe shkémbimin e ekspertizés administrative
dhe teknike né fushat e punimeve té ndértimit dhe legjislacionit té ndértimit, Palét do té
bashképunojné népérmjet ndarjes sé njohurive, pérvojés, praktikave mé t€ mira dhe teknologjisé
né bazé té barazisé, pérfitimit dhe reciprocitetit.

Neni 2
Palét do té bashképunojné né fushat e méposhtme:

Punimet e ndértimit dhe legjislacioni i ndértimit
1. Procesi i ndértimit dhe ndértesave brenda kuadrit té legjislacionit pér zonimin;



2. Inspektimi 1 ndértesés;
3. Pérgatitja e legjislacionit té Sistemit Elektronik t&¢ Monitorimit té¢ Betonit né Republikén e
Shqipérisé dhe instalimi i sistemit.

Neni 3

Palét do té bashképunojné pér fushat e pércaktuara né nenin 2, népérmjet:

1. Organizimit té programeve trajnuese, takimeve, konferencave dhe simpoziumeve;

2. Organizimit té programeve shkencore dhe teknike té vizitave;

3. Organizimit té vizitave té ndérsjella té studiuesve, konsulentéve, ekspertéve dhe anétaréve
dhe pérfagésuesve té organizatave joqeveritare;

4. Shkémbimit té informacionit, ekspertizés dhe dokumenteve pér aktivitetet kérkimore,
zhvillimore dhe zbatuese;

5. Zhvillimit té projekteve.

Neni 4

Palét do té bashképunojné brenda kuadrit t€ legjislacionit pérkatés té zbatueshém pér secilén,
Palé dhe fondeve té alokuara pér kété géllim.

Palét do té shkémbejné ekspertin né fushat e réna dakord dhe shpenzimet e udhétimit,
ushqimit dhe akomodimit do t€ mbulohen nga Pala dérguese.

Financimi i softuerit dhe harduerit qé do t€ pérdoret brenda objektit té Sistemit Elektronik té
Monitorimit t€ Betonit (EMCS) gé do té vendoset né Republikén e Shqipérisé, do té pércaktohet
nga protokolli qé do té nénshkruhet si rezultat 1 negociatave midis paléve né vijim té hyrjes né
fuqi té kétij Memorandumi Mirékuptimi.

Neni 5

Nése palét bien dakord reciprokisht, ato mund té ftojné institucionet qgeveritare, institucionet
akademike, sektorin privat dhe organizatat joqeveritare qé t€ marrin pjesé né aktivitetet e
bashképunimit brenda kontekstit té kétij Memorandumi Mirékuptimi.

Neni 6

Palét caktojné institucionet e pérmendura mé poshté si autoritete kompetente, me géllim
zbatimin e kétij Memorandumi Mirékuptimi,

1. Né emér t€ Késhillit té¢ Ministrave t€ Republikés sé Shqipérisé: Ministria e Infrastrukturés
dhe Energjisé

2. Né emér té Qeverisé sé Republikés sé Turqisé: Ministria e Mjedisit dhe Urbanizimit.

Neni 7

Pas hyrjes sé tij né fuqi, njé Palé e Komitetit t€ Pérbashkét do té krijohet pér té garantuar
zbatimin efikas t€ aktiviteteve t€ bashképunimit brenda kuadrit té kétij Memorandumi
Mirékuptimi dhe do té veprohet si mé poshté:

1. Secila palé do té caktojé njé Koordinator Kombétar pér t€ qené pérgjegjés pér menaxhimin
e fushave té bashképunimit té renditura kétu, brenda 3 (tre) muajve pas hyrjes né fuqi té kétjj
Memorandumi Mirékuptimi.

Koordinatorét Kombétaré do té jené té paktén né nivelin e zévendés menaxherit té
pérgjithshém. Secila palé do té njoftojé palén tjetér né lidhje me emrin e Koordinatorit Kombétar
q¢ ata kané caktuar.



2. Koordinatorét Kombétaré do té bashképunojné pér hartimin e programeve té pérbashkéta
t€ punés né fushat e bashképunimit té renditura né nenin 2 t€ kétij Memorandumi Mirékuptimi.

3. Koordinatorét Kombétaré caktojné datat pér té€ diskutuar fushat e bashképunimit,
bashkékryesuar takimet e Komitetit t€ Pérbashkét qé mund té organizohen né datat e réna
dakord pér t€ monitoruar zbatimin e rekomandimeve té béra nga Komiteti i Pérbashkét.

4. Takimet e Komitetit té€ Pérbashkét do té zhvillohen njé heré né vit né Turqi dhe Shqipéri,
né ményré alternative.

Neni 8

Palét mund té bien dakord qé té ndajné rezultatet e bashképunimit té tyre me Palét e treta né
pérputhje me legjislacionet e tyre kombétare, me pélgimin e ndérsjellé me shkrim.

Neni 9

(Cdo dispozité né kété Memorandum Mirékuptimi nuk do té interpretohet né njé ményré qé té
ndikojé né té drejtat dhe detyrimet aktuale té Paléve brenda objektit t&¢ Marréveshjeve té tjera
Ndérkombétare né té cilat jané palé.

Neni 10

Palét do té garantojné mbrojtje efektive té té drejtave té pronésisé intelektuale té transferuara
ose té krijuara brenda kuadrit té kétij Memorandumi Mirékuptimi, né pérputhje me legjislacionet
e tyre pérkatése kombétare dhe traktatet ndérkombétare né té cilat jané palé. Pér géllimet e kétij
Memorandumi Mirékuptimi, pronésia intelektuale kuptohet qé ka kuptimin e dhéné né nenin 2 té
Konventés, Themelimi i Organizatés Botérore t€ Pronésisé Intelektuale, béré né Stokholm, mé
14 korrik 1967.

Neni 11

(Cdo mosmarréveshje q¢ mund té lind nga interpretimi ose zbatimi i kétij Memorandumi
Mirékuptimi do té zgjidhet me mirékuptim népérmjet negociatave midis Paléve.

Neni 12

Ky Memorandum Mirékuptimi mund té ndryshohet népérmjet miratimit t€ ndérsjellé me
shkrim té Paléve né ¢do kohé. Ndryshimet do t€ hyjné né fuqi né pérputhje me procedurén e
pércaktuar né paragrafin 1 t€ nenit 13 té kétij Memorandumi Mirékuptimi.

Neni 13

Ky Memorandum Mirékuptimi do té hyjé né fuqi né datén e marrjes sé njoftimit pérfundimtar
me shkrim me té cilin Palét njoftojné njéra-tjetrén, népérmjet kanaleve diplomatike pér
pérfundimin e procedurave té tyre t€ brendshme ligjore té kérkuara pér hyrjen né fuqi té kétjj
Memorandumi Mirékuptimi.

Ky Memorandum Mirékuptimi do té mbetet né fuqi pér njé periudhé prej 1 (nj€) viti dhe do
té rinovohet automatikisht pér periudha té njépasnjéshme 1-vjecare (njévjecare), pérve¢ nése
njéra nga Palét njofton tjetrén me shkrim me ané té kanaleve diplomatike pér géllimin e saj pér té
pérfunduar Memorandumin e Mirékuptimit.

Secila palé mund té pérfundojé kété Memorandum Mirékuptimi né ¢do kohé, duke i dhéné
Palés tjetér njoftim me shkrim pér kété qéllim me ané té kanaleve diplomatike. Né kété rast, ky



Memorandum Mirékuptimi do té pérfundojé 3 (tre) muaj pas datés sé marrjes sé njoftimit.
Pérfundimi i kétij Memorandumi Mirékuptimi nuk do té€ ndikojé né vlefshmériné dhe zbatimin e
projekteve dhe aktiviteteve té réna dakord né pérputhje me Memorandumin e Mirékuptimit dhe
t€ iniciuara para pérfundimit/zgjidhjes sé tillé deri né pérfundimin e tyre, pérve¢ nése palét bien
dakord ndryshe me shkrim.

Nénshkruar né Ankara, mé 6.1.2021, né 2 (dy) kopje origjinale, secila né gjuhén shqipe, turke
dhe angleze, ku té gjitha tekstet jané njélloj autentike.

Né rast t€ ndonjé mosmarréveshjeje né interpretim, teksti né gjuhén angleze do té keté
pérparési.

Pér Késhillin e ministrave té Pér geveriné e Republikés sé Turqisé
Republikés sé Shqipérisé
Belinda Balluku Murat Kurum

Ministér i Infrastrukturés dhe Enegjisé Ministér i Mjedisit dhe Urbanizimit



